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Exm® Snr. Dr. Secretario de Egtado dds Negociosuda Agricultura,

Commercio ¢ Qbras Publicas do Estado de Sao Paulo.

Michael Lesniak, immigrante, chegado ao porto de Santos, no
dia 11 de Marcgo de 1924, pelo vapor, "ORANIA"™ procedente do porto
de Ameterdam, achando-se localisado com sua familia (composta de
sua mulher, Eleonora, de 51 annos, ¢ secus filhos, Katarzynao, de 20
e Salomea, de 9 annos) na Fazendo do Snr. Henriocue do Cunha Bueno,
na estangio de Ipause§, conforme prove com os documentos Jjuntos, e
tendo pago sua pnssagem dasuelle porto ao de Santos, vem respeito-
samente, pelo presente, recuerer digne-ee V. Excic., de accordo com

a lel, autorisar a restituigfio ao suplicante . da importancia de DOL-

LARS, 2622, despendido com seu transporte, conforme o recibo jun-

to no presente,
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Eu, Fugenio Melchiol Gongalves de Andrade, 3° Juiz de Paz deste

Munieipio de Ipaussd, Comarca de Santa Cruz do Rio Pardo,

Attesto sob o compromisso de meu cargo gque, Michnel Lezniaok,
e sua familia ( composta de sua mulher, Eleonora e saus filhos,
Maria, Katharina e Salomea) achan-se localisados na Fanzenda Bel-
la Vista, de propriedade do Snr. Cel. Hnerigue da Cunha Bueno,nes-

te Municipio, onde Bfo colonos.
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